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výrobky“ a metód administratívnej spolupráce) 
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ROZHODNUTIE 

RADY PRE PRIDRUŽENIE EÚ – STREDNÁ AMERIKA č. .../... 

z ..., 

ktorým sa mení dodatok 2 (Zoznam opracovania alebo spracovania, ktoré sa má vykonať  

na nepôvodných materiáloch, aby vyrobený výrobok mohol získať  

štatút pôvodu) k prílohe II (týkajúcej sa vymedzenia pojmu  

„pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce) 

RADA PRE PRIDRUŽENIE EÚ – STREDNÁ AMERIKA, 

so zreteľom na Dohodu, ktorou sa zakladá pridruženie medzi Európskou úniou a jej členskými 

štátmi na jednej strane a Strednou Amerikou na strane druhej, a najmä na jej článok 36 prílohy II 

a článok 345 ods. 2 písm. a) bod iv), 
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keďže: 

(1) V článku 36 prílohy II a článku 345 ods. 2 písm. a) bode iv) Dohody, ktorou sa zakladá 

pridruženie medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Strednou 

Amerikou na strane druhej (ďalej len „dohoda“), sa stanovuje, že Rada pre pridruženie 

môže zmeniť dodatok 2 k prílohe II k dohode. 

(2) V nomenklatúre, ktorá sa riadi Dohovorom o harmonizovanom systéme opisu a číselného 

označovania tovaru (ďalej len „HS“), sa 1. januára 2012 a 1. januára 2017 zaviedli zmeny. 

(3) Zmluvné strany dohody sa dohodli na aktualizácii špecifických pravidiel pre výrobky 

s cieľom zohľadniť HS 2012 a 2017. 

(4) Zmeny špecifických pravidiel pre výrobky v položkách 2852 a 9619 vyplývajúce z HS 

2012 by sa ťažko uplatňovali z dôvodu veľkého počtu výrobkov presúvajúcich sa do týchto 

položiek, z ktorých každý má iné pravidlo na určenie pôvodu. Súčasné pravidlá by sa 

nemali meniť, pretože neuplatňovanie zmien by nemalo podstatný vplyv na určovanie 

pôvodu výrobkov. 
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(5) Pokiaľ ide o väčšinu výrobkov presúvaných do položky 9619 na základe HS 2012, tie majú 

alternatívne pravidlo, že hodnota všetkých nepôvodných materiálov nepresahuje určité 

percento ceny výrobku zo závodu. Toto alternatívne pravidlo by sa malo doplniť o hodnotu 

nepôvodných materiálov stanovenú najviac na 50 %. 

(6) V prípade 84. kapitoly a položky 8522 sú potrebné zmeny s cieľom opraviť zoznam 

pravidiel. Pri tejto príležitosti by sa mali tieto zmeny zahrnúť do dodatku 2. 

(7) Mala by sa zmeniť poznámka pod čiarou č. 88 týkajúca sa pravidiel pôvodu v dodatku 2 

pre výrobky v položke 3920 s cieľom zosúladiť španielske znenie s inými jazykovými 

zneniami. 

(8) Dodatok 2 k prílohe II k dohode by sa mal preto zmeniť. Uvedené zmeny nepredstavujú 

podstatné zmeny vyrokovaných pravidiel pôvodu, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 
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Článok 1 

Dodatok 2 k prílohe II k dohode obsahujúci zoznam opracovania alebo spracovania, ktoré sa má 

vykonať na nepôvodných materiáloch, aby vyrobený výrobok mohol získať štatút pôvodu, sa týmto 

nahrádza dodatkom uvedeným v prílohe k tomuto rozhodnutiu. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 180 dní odo dňa jeho prijatia. 

V … 

 Za Radu pre pridruženie 

 Za zmluvnú stranu Strednej Ameriky 

 Za zmluvnú stranu EÚ 
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